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Den socialistiska kvinnodagen i Schweiz.
(Ur "'Die Gleichheit’’)

Aven om Schweiz har svira kinnin- |

gar av det europeiska kriget och den
didrav pakallade egna mobiliseringen,
ar dock den lilla republiken en fredens
oas mitt i det vilda folkslaktandet.
Frinsett de inre striderna om forfatt-
ningen m. m., kan landet ocksd glidja
sig 4t en hundradrig fred.. Det schwei-
ziska exemplet pd fredens uppratthil-
lande dr sd mjycket virdefullare som
landet hyser fyra nationer.
hir forenade pd demokratiens grund,
vilken limnar dem alla full och allsi-
dig politisk rétt och didrmed mojlighet
till utveckling av nationell egenart och
nationell sjalvbestimmelse. Salunda
visar. Schweiz ocks8, att nationell ut-
veckling och sjélvbestdmmanderétt ic-
ke behover vara liktydigt med statlig
avsondring och splittring. 1 nationa-
litetsstaten kan varje nation komma
till sin rdtt om grundvalen vilar pd
full politisk frihet och demokrati.. Den
lilla republiken har ingen stdende hir,
ingen krigsrustningsindustri, inga ko-
lonier, ingen krigs- eller handelsflotta.
Och #nd4 kan den berdmma sig av en
hogt utvecklad industri och en ganska
betydande utrikeshandel.

S& som forhillandena nu dro, ar det
schweiziska folket sérdeles vil skickat
att verka for freden, och det har dven
arbetat pd att fylla denna sin uppgift.
Man erinre sig den stora socialistiska
fredskongressen i Basel 1912, vilken
uppfattades med sympati icke blott av
arbetarna, utan dven av de bredaste
borgerliga lagren. Under det pigden-
de kriget har den schweiziska social-
demokratin upprepade ginger vidtagit
atgirder for att 8terstilla freden. Re-
dan for flera ménader sedan uppmana-
dés forbundsriddet att i samrdd med
de Ovriga neutrala staterna ova tryck
pé de krigforande regeringarna for att
f4 ett snart slut pd kriget. Forbunds-
ridet forklarade sig dven villigt hér-
till, s& snart Ggonblicket vore ldmp-
ligt. Partidagen den 31 okt. 1914 in-
tog dven en stark och enhetlig still-
ning mot det imperialistiska varldskn-
get 0. 8. V.

Till alla foregaende fredsforkunnel-
ser sillade sig virdigt den social-
demokratiska kvinnoda-
gen den 7 mars. PA cirka 40 or-
ter anordnades moten, vilka alla gingo
i den internationella socialistiska soli-
daritetens tecken. Detta tog sig det
starkaste uttrycket i Bern, dir bl. a.
partikamrater frédn Paris och Ryss-
land under stormande bifall forde sina
resp. linders partiers talan. Den re-

solution, som enhilligt antogs;, hade
folJande lydelse:
’Den & 40 platser foranstaltade 5: te

schweiziska kvinnodagen vinder sig i djupa-
ste forbittring mot — — — det nuvarande
kriget.

I minsklighetens och kulturens namn héja
de schweiziska arbeterskorna sin rost for det
snara upphdrandet av — — — blodsutgju-
telsen.

Dessa &ro-

nigonsin. medborgare- och ménniskoritt, poli-
tisk likstidllighet mellan man. och kvinna.
Sdsom medlemmar. av den socialistiska

| kvinnointernationaler anhalla de socialisti-
ska schweiziska kvinnorna. om ett snart sam:-

mankallande av en internationell kgonferens
i Schweiz, som kan-medverka till upprattan
det av en 3:dje international,
arbetareklassen hoppas manskhghetens snara.
befrielse . frin' kapitalismens ok -och dess
krigsskréack.’’

sig kvinnodagen till arbetareklassens
‘protest mot den inskrénkning i den po-
litiska friheten, som f6ljer med kriget,
samt kritiserade skarpt forfoljandet
av de hjiltemodiga representanterna
for det ryska proletariatet. Censuren
har emellertid endast velat slippa fram
fragment av denna punkt.

Den socialistiska kvinnodagen i For-
enta staterna

a.gde rum sista sondagen i februari mé-
nad i 8r. P3§ grund av de storda kom-
munikationsférhillandena hava nigra
underrittelser om dagens forlopp in-

nodagen dven i Forenta staterna #gnas
3t fredsrorelsen. Kvinnliga socialisti-
ska partiets korrespondent, partikam-
raten Braustetter, skriver till ’’Die
Gleichheit’’:

Vi glddja oss 4t underrittelsen om
att agitationen f6r freden och kvinno-
rostritten gir framit. Vi, som bo pd
andra sidan virldshavet, hjilpa till s&
gott vi kunna. Demonstrationer mot
militarismen och kriget ha féranstal-
tats i néstan varje stad, varje by. Véir
kvinnodag skall avhéllas som vanligt
den sista sondagen i februari. Det blir
ett gott tillfille till agitation for kvin-
nordstratten- och £6r fredsdemonstratio-
ner. I denna nédens tid sinda Foren-
ta staternas socialistiska kvinnor hjart-
liga hélsningar till sina systrar i Euro-
pa och betyga sin sympati fé6r Rosa
Luxemburg och de tusen andra
partikamrater, som lida och kdmpa for
socialismens stora sak. Vi hysa den
dvertygelsen, att- varldsfreden skall
framgd ur det nuvarande folkslaktan-
dets kaos och att arbetarnas interna-
tionella klassohdarltet skall uppstﬁ, pa
nytt och triumfera.”’

Ett b_etydelsefullt fredsupprop,
det andra.i ordningen, har utséints av

riser-aktionskommitté. Trots de fran-
ska myndigheternas stringa foérbud

lyckats avsdnda en sympatiadress till
den schweiziska kvmnodagen si ly-
dande:

-?'Medan kriget splittrat det interna-
tionella proletariatet och for tillfdllet

tarepartier. med kapitalisterna. hava vi
som en helig plikt att dven under kfi-

get arbeta enligt Internationalens kon-
gressbeslut. Vi kimpa mot den chau-

vinism, som gripit de socialistiska par-
tierna och vi uppmana alla vara parti-

P4 samma ging fordra de entrignare #n’

av vilken |

I en av resolutionens punkter anslot.

nu icke ingétt. Emellertid skulle kvin-’

de franska socialistiska kvinnornas Pa--

mot fredspropaganda, har kommittén

forenat de krigforande lindernas arbe-

forblivit™-den internationella socialis--
‘mens, grundsatser trogna. Vi anse det|

‘kamrater att forbliva Internationalen

trogna” och att forena sin verksamhet
med. vir, for att i virt land &stadkom-
ma en stark internationell rorelse, som
kan wunderstédja den i1 andra linder

vickta rorelsen.

Vi dro.lyckliga  6ver, och framhélla
sirskilt, att det forst ochfrimst
ar de socialistiska kvin-

n'orna, som ter hojt den internatio-

nella soc1a.hsmens fana och forstitt sin

tappra intern. sekreterares appell.

Det ar oss en stor tillfredsstillelse
att ‘kunna sinda denna hélsning till
vara systrar, som den 7 mars samlas i
olika linder, ty 'vi veta att de ej skola
underlita att forkunna nédvindighe-
ten av att bekdmpa det nuvarande kri-
get. Vi aro solidariska med eder ak-
tion och skola med all vir kraft, hela
vir energi, stodja densamma. Vi ro-
pa med alla dem, som troget fasthilla
vid socialismen: Ned med kriget! Le-
ve den socialistiska arbetaremternatlo-
nalen!’’

Aktlpnskommittén i Paris represen-
terades pd kvinnodagen i Bern av en
partikamrat, som talade i-samma an-
da, som genomgdr adressen. Kommnier
icke de socialistiska pariserkvinnornas
modiga handling och fasta upptradan-
de minga m#n och starka organisatio-
ner pd skam?

Balkanstaternas socialdemokrater

demonstrerade for freden vid ett mdte
i Sofia den 8 mars, varvid, en-
ligt ’Vorwérts’’, 5,000 personer
deltogo. . Initiativet utgick “frén
de bulgariska - .socialdemokraterna.
Ledare av métet var ovdféranden i
det . bulgariska partiet, Balagjew,
och grannlinderna representerades av
Laptschewitseh frén - Serbien
och Arb orafrin Ruminien. For det
bulgariska proletarla’cet taldde Georg
Kyrkow. Den enhialligt antag-
na resolutionen uttalade den skarpaste
protest mot regeringens och de hir-
skande klassernas nationalistiska poli-
tik, och Balkanstaternas regeringar och
parlament uppmanades entriget “att

'ofordro;]hgen verka f6r en samman-
|'slutning av-Balkanstaterna till gemen-

saimt férsvar mot ett ‘hotande. fientligt
infall och for bildandet av ett Balkan-
forbund.. Regeringarna uppmanades
dven att snarast; gemensamt med. de

neutrala.staterna, vidtaga dtgérder.for

att forms de krigforande makterna att

sluta fred. Motet vidjade till arbe-

tarna i de kmgforande linderna och i
hela virlden att i internationell” soli-
daritet fylka sig’ kring socialismens ba-
nér och verka for en- fred, byggd pi
grundvalen dv frihet och broderskap
Vidare uttalades den varmaste sympati
for de serbiska och ruméniska kamra-
ternas tappra hillning -och protestera-
des energiskt- mot den grymma foro-
limpning, som drabbat den’ 6forskick-
te soc.-demokratiske dumamedlemmen
genom den barbariska ryska despotis-
men.
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De engelska kvinnornas mobilisering
for mdustrien. -

(Ur "’The Labour Woman’’.) '

Ett tecken pd huru snabbt den sty- |

rande klassen kommit till insikt om
kvinnoarbetets vérde, dr det upprop,
som utfirdats av handelskammarens
president i London. I ett nyligen ut-
kommet cirkuldr framhiller mr Runei-
man, att om hela den krigsdugliga; delen
av nationen skall skickas ut pd slag-
faltet, maste man tillgodogora sig hela
den arbetsdugliga delen av befolknin-
gen for att kunna hélla i ging indu-
strin hemma. I flera viktiga fack sak-
nas redan nu tillrickliga arbetskrafter,
och detta kommer att gora sig mer och
mer kénnbart ju flera méan som skie-
kas ut. Uppropet lyder:

»’For att kunna méta bdde nuvaran-
de och kommande behov £6r den natio-
nella industrien under kriget onskar
styrelsen erhdlla uppgift pd det antal
kvinnor, med eller utan féregéende ut-
bildning, som kunna anvindas for be-
talt arbete. Den uppmanar allts alla
kvinnor, som &re villiga att vid behov
4taga sig betalt arbete av olika slag
— industri-, jordbruks- eller kontorsar-
bete ete. — att inskriva sig i ’Kvin-
nornas register for krigstjanst’’, som
upprittats av handelskammarens ar-
betsformedling.

Varje kvinna, boende i stad, varest
arbetsformedling finnes, kan personli-
gen anmaila. sig dar. Har hon ej till-
ging till ndgon arbetsformedlingsbyrs,
kan hon erhélla formulédr for registre-
ring genom ’’Liocal Agency of the Un-
ermployment Fund’’.

Andama3let med registreringen ir, att
f3 kénnedom om hur pass stor kvinn-
lig arbetskraft -— utbildad eller ej —
man kan pdrdkna vid eventuellt behov.
Efter hand som arbetstillfillen yppa
sig erhdlles underrdttelse frdn arbets-
formedlingen med detaljer angdende
arbetets art, villkor och betalning.

Varje kvinna, som genom dylikt ar-
bete hjalper till att ersitta en man el-
ler att utrusta en man for kriget, gor
nationell krigstjinst. Varenda kvin-
na, som kan och vill taga sidan anstall-
ning, bor dven lita registrera sig.’’

I anslutning till detta cirkuldr on-
skas kvinnor for lantbruksarbete, me-
jeriarbete, nétleriarbete, borstbinderi-
arbete, klddesfabriksarbete, belysnings-
fabrikation for krigsutrustning.

Berlins soc.-demokratiska kvinnor
dmnade den 9 mars anordna 17 méten
for att uttala sig om ’Kvinnornas upp-
gifter under krigstid’’, men dessa mo-
ten blevo i sista stund foérbjudna av
polisimbetet, emedan ’’offentliga mo-
ten av politiska partier eller med dem
likstdllda foreningar av grundlagsenli-
ga skil icke kunna tilldtas’.

Kvinnan 1 hemmet och kvinnan |
olifiken.
.Av Olof Bruno.

L

Det har sedan urminnes tider varit
en traditionell borgerlig uppfatt-
ning, att kvinnan i hemmet an-
tingen skulle vara ett slags liv-
16s madonna & la Rafael, en 0d-
mjuk och grdtande Magdalena, som
i allt fogade sig i mannens nycker, utan
att ndgonsin sjilv viga hivda en per-
sonlig mening, eller en tdlig och un-
dergiven tralinna, som fodde barn och
lagade mat, och som dessemellan satt
kurande och bdjd i spiselvran, redo att
mottaga varje karess frin mannens si-
da, mild eller brutal! Att hon verk-
ligen skulle f4 hoja sin egen stdmma i
den sociala striden mellan klasserna,
f3 stiga fram och infor den allminna
opinionen avsldja sitt martyrskap, har
dnda tills vira dagar synts som en ab-
surd orimlighet, och utan vidare av-
firdats som mjaltsjuk feminism. Men
det sociala framitskridandet och kul-
turen rdknade &dven pd henne som en
drivkraft. Mannens villkor forbittra-
des undan for undan, det skapades pri-
vilegier 4t honom, men kvinnan stod i
de sociala frigorna utan riatt att yttra
sig. S& kunde det ju inte vara menin-
gen, att fragan skulle ses!

Men genombrottet kom. Den under-
givna och tiliga trdlinnan, kuvad mo-
der eller pligad tjinstekvinna, diligt
avlonad fabriksarbeterska eller pd an-
nat sitt forbisedd och fortryckt, kasta-
de en dag oket och krdvde upprittelse
av drhundradet. Hon visade sig i be-
sittning av ett moraliskt mod infor sin
sociala frigorelse, som mannen inte till-
trott henne, och som han sjalv ménga
gdnger saknade. Och dd man till en
borjan saknade logiska argument att
mota henne med, mottogs hennes rop
pé frihet med ett hogt hdnskratt. Den
emanciperade kvinnan visade sig i det
allminna medvetandet vara en styg-
gelse, som hotade mannens prejudikat
pé alla omrdden, och for att férsvara
sig diaremot, skreks det i korus, att
hemmets bestdnd stod pd spel. Tink
det, for att den under sekler under-
tryckta kvinnan vagade proklamera
sin sjalvstindighet, vilket ju bort an-
ses som en given och naturlig sak, si
forklarades hon genast mindre vetan-
de av det borgerliga samhillet med de
dkta ménnen i spetsen. Sanningen var
ju dock, att mannen sig sin stillning
som allena bestimmande i hemmet och

det offentliga hotad, att han i de gifta |

kvinnornas liksom i de ogiftas framti-
gande, anade ett medtévlareskap, som
kunde berdva honom en god del av
hans despotiska r#tt, kort sagt, han
sdg sig distanserad, och sin dra i fara.
Vad gjorde han? Jo, han etablerade
ett motstdnd, s§ intensivt, hinsynslost

och hardnackat, att det 4n i dag slér
ned varje krav pd rostratt £or kvinnan.
Kvinnan skall fortfarande tvingas pé
kn#, vara den sldpande och undergivna
trilinnan i hemmet, som lagar mat och
foder barn, och som pd sina skuldror
tvingas béra hela den borda av bekym-
mer, som mannen rittvisligen bort dela.
Mannen vill ha henne till en poetisk
madonnabild pa piedestal, eller till en
1 dktenskapet prostituerad, som tiligt
ger sig &t hans valdsamhet. Men vid
de sociala fradgorna fir hon icke rora.
De aro despotens heliga dganderatt!

IL.

Men kvinnan &r tvungen vara med i
politiken, om hon nigonsin vill vinna
sin sociala frigorelse! Mannen ignore-
rar hennes krav inom hemmets sfar
liksom i det offentliga. Man kan ju
g8 med pd vissa enskildheter som ad-
vocera emot, men skall saken ses stort
och utan &tskillnad, miste vi ge henne
den ritten att sjdlv tala for sin klass,
utan att bli nedtystad! Ty hon be-
stiger inte talarestolen for att briljera
med att det lyckats henne uppta tdv-
lan med mannen pé den politiska are-
nan, eller f6r att visa att hon hunnit
tilligna och lira sig hans retoriska
slagfiardighet. Hon gor det tvirtom
for att darifrén tillkdmpa sig ratt for
sin klass, for sitt hem, for sina barn
och sig sjdlv. Hon har hittills varit
den nedtyngda trdlinnan. Nu vill hon
dven vara den fria kvinnan. Varfor
ir man dd sd rddd att ge henne denna
riatt hel och full och utan bismak av -
kompromisser och hdn? Det tycks
som om Nietzsches ord ’’niar du gér
till kvinnan, bor du ha ett ris i han-
den’’, skulle ha blivit ett traditionellt
vapen i mannens strid mot feminismen.
Forut har det alltid hetat att hon sak-
nat logik. Men ar det di mera logik
i att bekdmpa henne dér hon vill fram-
tringa for att 4t sig och det kommande
sliktet skapa en ljusare tillvaro #n
den, hon sjidlv som sviltavionad fa-
briksslavinna genomlevat? De min,
som kalla sig kulturens m&lsmin, ha
verkligen all anledning att i detta fall
bringa sin advokatyr mot henne till
tystnad. Ty deras byrikratiska ensi-
dighet kan icke skapa annat #n skran-
kor i den vig, kvinnan har att g8, och
som i grund och botten nog inte ir si
poetiskt fin och vacker, som skalderna
ha gjort den till. '

Jag vill inte med ovan sagda skapa
fram en analogi med den engelska
suffragetten. Kvinnan skall fortfaran-
de vara inkarnationen av allt det mju-
ka och fina, varav hennes viisen ar
miktigt, och hon méiste likavil vara
den ljusa fé, som goér hemmet till ett
njutningens och vilans nirvana. Ingen
i var tid offrar vél 4t den manhaftiga
kvinnan, som redan genom att hon i
detalj avlagt sin kvinnliga charm,
overskridit grinserna fér det naturli-
ga. Men hemmets skonhet och kvin-
nans kvinnlighet gir icke forlorad dir-
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Varbrodd

Oscar Stjdrne,

Mann’ ej gryning sig tinder
over folk, 6ver lander?
Flodar icke Jjuset
som i varens tid?
Strackas inte hander?
Och finna vi ej frander
i dem, som vi motte
i hat och strid?
Skall det nakna, det frusna
éj vakna och ljusna
av den varliga gronskan
likt en leende lid? —
Ur unga hjartans dnskan
spirar den blid.
Ty den spadda, unga grdonskan,
sa ljus och sa varm,
den var liksom en dnskan
ur jordens barm
fran allt, som var fruset;
fran is och sno,
till varen, till 1juset.
Den kunde ej do.
Varbrodd ar det unga,
som skall hirska en gang —
det skall stiga, det skall flamma
i bragd och i sang.
Det skall leva, det skall spira
tills en gang det far vira
kring all virlden sin kransande
rikedom,
susande i vinden
med ax och blom. -

(Ur »Sol och snd».)

igenom, att man tillerkdnner henne ratt
i det politiska livet sdvil som det eko-
nomiska. Vi mana ju inte fram suffra-
getten, nir vi kalla pd kvinnan till
kvinnornas réddsbord. Men hur mye-
ket stort skulle hon ej &stadkomma,
hur ménga #@dla och fina impulser kun-
de hon ej ge &t den samhéllspolitik,
som i mangt och mycket dnnu stir kvar
pé en barbarisk nivd, och som genom
att tvinga henne tillbaka dar hon vill
fram, mot hennes vilja gor henne till
en efterbliven. Hur mycket storre
skulle ej harmonién bliva i hemmet,
om hustrun tilldtes, ej allenast forstd
mannens politiska strdvanden, utan
iven personligen deltaga i dem? Det
skulle alls. ej berova hemmet hennes
kraft, men vil till sina konsekvenser
bidraga till att hon i l&ngt rikare matt
in hittills skulle f8 intresse for och

makt att reglera det sivil ekonomiskt

som socialt. Giv kvinnan hennes fulla
medborgerliga ritt, och hon skall skén-
ka samhillet en fond av dygd och sed-
lighet, som det #nnu, trots alla an-
stringningar, ej lyckats forskaffa sig!

Nir majeldar flamma.
' Av Vitalis.

Kvillen var klar och vacker. Linge hade
skymnpingen drojt, och nér sa till slut mérk-
ret intridde, strdlade stjarnorna klart i den
vackra virkvillen. Det var liksom ville de
bjilpa minniskorna dir nere pid jorden, vilka
tant vidldiga bl till viirens #dra, att hoja den
glada och férboppningsfulla stimningen.

Allt i naturen andades nytt liv. Vinterns
bojor voro nu losta. Véren och den snart
kommande sommaren skulle nu ta vid...

Uppe pia bergets krén hade ungdomen
gjort upp stora eldar och runt om pa den
stora grésplanen dansades efter musikens
toner eller ocksi sjongs en sing till virens
ara. ’

Hit upp hade dven Eskil och Ruth gitt.

De voro numera icke att rdkna till ung-
domen precis, det var nog si sant, ty de
bade varit gifta med varandra nu nigra ir,
men de ‘#lskade det unga, det friska, rena
och hurtiga. Dirfor gingo de hit nu, denna
kvall d4 minniskorna vilie fira virens an-
komst. Det pdminde dem si mycket om den
tid de #&nnu voro fistfolk, d4 de som méngen
annan ungdom tillbringat méngen vacker
sommarafton hir uppe och. dér de.lovat var-
andra stindig tro och kirlek.

Hir triffade de ju dven gamla vinner till
honom, Vilnoy och Bertrand, vdnner som
stindigt baft en plats i hans goda hjirta dar-
f6r att de, d4 de umgingos med varandra,
alltid visade sig sympatiska och fSrstiende
fér det han di och allt framgent arbetat for,
nimligen minsklighetens, siirskilt d4 arbetare-
klassens, frigdrelse frin fértryck.

Detta skulle dé alltid bli deras mal.

Snart sutto de ocksé alla tre pd ett litet
avstind frin de odvriga, under det Ruth ur
den medhavda véskan framtog négot att for-
friska sig med. :

Man talade om gammalt och nytt, men det
var inte lingre dessa samma entusiaster som
Eskil kiande i sin ungdom, som han nu hade
framfér sig.

Fegheten hade intagit modets plats. Idea-
let var kastat 6ver bord. Man fordes inte
lingre vara framstegsman. Det var risk for
framsteg pd den bana de slagit in. Karriiiren
kunde bli avbruten...

Men tonerna lockade till dans och Viinov
frigade artigt om han fick lov att bjuda upp
Ruth.

— Jo visst. Eekil var icke bigad for detta
ndje i kvall -och for resten skulle Bertrand
och han resonera litet.

S4 gick di dansen med liv och lust. Men
hur ver det? I det matta skenet frdn maj-
elden och lyktorna som hingts upp omkring
dansplanen, tyckte Ruth att de kommo allt
mera bort frin de andra. Nu skulle visst
spelmannen vila och det blev en paus. Men
var var det Eskil satt? Ruth hade blivit all-
deles yr i buvudet. Jo, ddr, ritt dver pla-
nen. Men Vilnov férde henne icke mot
denna plats utan drog sig mirkbart in &t
skogen, bort frin de dvriga. S84 bdjde bhan
sig plotsligt ned mot henne och viskade ni-
got i hennes &ra.

Hon kunde icke uppfatta det genast, utan
han méste upprepa det, hu nigot hégre.

— Att .ni inte skdms! utropade Ruth och

stétte med sin knutna hand den nirgingne
frin sig.:

Halvspringande och upprérd uppstkte hon
genast Eskil.

Ater spelades upp till dans, men Ruth bad
Eskil att de skulle g hem. Hon ¢nskade
inte dansa mer och for resten kinde hon sig
inte bra.

Man tog avsked av varandra, varpd Ruth
och Eskil gingo den fiir dem si vilkdnda
stigen ned for berget mot sitt hem, som lig
dér tatt invid sjon.

Men det lig en mirkbar {orstimning &ver
bidas sinnen.

Han grubblade dver hur det #r mojligt att
en m#nniska kan svika sina dsikter och vika
bort med sin person frin ett falt, dir sd
mycket siningsarbete #nnu Aaterstod innan
man kunde ténka sig att nigon skodrd kunde
bliva. Och detta blott fér att det inte- »pas-
sade» eller darfor -att man {rodde sig vara
illa sedd av sina f6rm#n i det Ambete man
hade till utévning.

Aldrig hade han fust sig vid det. Han
hadaJ ju alltjamt gitt framét pi sin bana.
Ja t. 0. m. lyckats komma i en oberoende
stillning.

Nog voro ju bolagsherrarna forbittrade pa
honom forstds, diarfor att ban stdndigt opar-
tiskt understkte ett framstillt klagomél om
ett missférhillande och alltid stillde det till
ratta utan att de klagande fingo lida ndgot
darfor. Och likasd att han holl styvt pi, att
arbetarna skulle betalas ordentligt for sitt
hirda slit. Men inte hade han gett sig for
det. ‘

Sjalv tyckte han ocksd att det var mera
glidje att ha arbetarnas sympati och er-
kinsla, ty den var ren och oftrfalskad, mot
dessa andras hycklade vinskap, som endast
hade snikenhetens och brutalitetens méil in-
nanfér en lismande forstallning.

Ruth ater funderade pid hur hon skulle
géra: namna det passerade eller inte? Jo
han maste lira kdnna personen och for ho-
nom ville hon intet ha fordolt.

Eskil satt pA verandan och blickade ut
6ver den klara, bld sjon.

Ruth smog sig intill honom. Hon mirkte
att det var ur jimvikten med hans eljest si
glada lynne.

Lange sutto de ocksid dir och sprikades
vid. Skiamtande och stojande drogo ung och
gammal forbi bin mot sina hem. Majeldar-
na hade slocknat, den nya dagen hade for
linge sedan brutit in. Klar och bla stod
bimlen och solen kastade sina strdlar hién
over skog och mark. Vdiren var kommen.

D3 slét Exkil Rath i sin famn och sade:

— L&t oss glémma minniskornas oforstidnd
och diliga anlag och i stillet hoppas pi att
den dag snart skall randas, d& det goda och
det rdtla kan triumfera och lysa vigen fram
mot en ljusare tid, likadant som du i gir
kvall sig majeldarna lysa in denna hirliga,
virens fdrsta dag.

P4 grund av de daliga postférbindel-
serna och censuren under kriget har den
av QSigne Garling, Paris, till Morgon-
bris majnummer lovade artikeln dnnu
ej kommit oss tillhanda, varfér vi ty-
virr icke- till detta nummer kunnat in-
fria loftet om ifrdgavarande bidrag. -

Redaktionen.
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Fin vir kvinnoklubbar 1 Ultima
Thue.

P3 sondagsmorgonen den 7 jan. steg
jag pad tlget i Abisko och vintade
mig en sillsport njutningsrik dag upp-
hogfjillen och si& neddver till
Narvik. Och mina djarvaste forhopp-
ningar svekos ej!

Anda frin Abisko och upp till Bjork-
liden gér banan utmed Tornetrask med
de majestitiska Tornealperna pd an-
dra sidan. Bergstopparna skimrade i
’alpengliihn’’ — detta rent Gverjordi-
ska morgonrodnadsljus — (och afton-
rodnads- med), som dr si sireget nir
solreflexerna utan sol, falla gver
fjallen. Jag satt stum och bara njot
— formligen s0g in i sjilen detta for-
underliga ljus!

S8 kommo vi upp pd hégfjallsplatin.
Fjillen stodo som skarpa silhuettetr
mot den kalla bl& himlen,
gliihn’’ var borta.

Daruppe pd hogfjillsplatin #r isan-
de kallt, inga vaxter finnas, och mel-
lan fjdllen ligga smd sjoar kringstrod-
da, nu blott skonjbara genom sitt vita
snoticke,

over

?’alpen-

S& anga vi in pd Riksgrinsens sta-
tion.
vardagslag, 1ag dir i allt sitt odsliga
majestit. Vi bytte ’’lok’’ och s& bar det
av Over pd norska sidan.

Fjillen bli allt hogre och byta form, de
bli spetsiga, som alla norska fjdll &ro. Allt
vildare blir det. Snart dro vi vid Nordals-
bron, ett av ingenjorskonstens under, och s
kora vi genom fjill, s& hoga och nedisade
att de hora hemma i sjilva Nifelheim. Si
’’ta vi’’ Hundalen och snart &ro vi nere
vid Rombackshatten, dér den djupa Rom-
backsfjorden sk#r sig in mellan stupen.

Diar, djupt, djupt nere, synes fjordens gri-
grona, iskalla vatten, pd vars tunga vigor
vitfraggiga skumtappar flyta — som jag
trodde — men i stillet var det is. Vattnet
fryser aldrig i.de norska fjirdarna, men
det blir tungt som smilt bly. Fjdllen std
i sina vita snodok, det ar somn i naturen!
Storslaget odsligt!

Efter att ha med djupaste medlidande
tinkt pd de f4 ménniskor, som rest sina
boningar i detta koldens och morkrets rike,
satte jag mig till ro i kupén och sloade,
tills vi kommo i n#rheten av Narvik, di
jag méste uppvakta ’'Totta’’-fjillet med
en vordsam hilsning.

Totta #r sannerligen ej att skdmta med.
Totta hinger ut Gver banan och mer in
en ging ha sngskred dédat banfolk vid
denna farliga passage. Den s3g majestitisk
ut — sig lik, som alltid.

Och s3 voro vi inne pd Narviks station
inom kort.

’’De norske partifeeller’’ motte mig, och |

sedan jag glatt tackat for sist placerade vi
oss i en slide och foro till hotell Svea, ddr
jag pligar bo.

Dir fick jag mitt gamla vanhga rum, eld
brann i ’’ovnen’’ och dir var varmt och
sként — ja, t. 6. m. £or varmt for mig
— och det vill inte stiga si litet.

I Narvik ar jag som .bemma. Flera av

7’Grinsen’’; som man sager i Foton dr tagen frin tdget ‘under full fart.

likblek rusade in i salen och ropade:
flygskepp, ett flygskepp #r Gver oss!’’

ROMBACKSFJORDEN, NORGE.

Amatérfoto av 0. Palmberg, Bromsten.

nigra bundra meter under jarnvigen.

Kvindeforeningens medlemmar kommo upp
och hilsade pd mig, och det blev ett ’’snaec-
kande’’ mé& ni tro.

P3i mindagen skulle motet bli. Det var
?’Kvinnorna och kriget’’.
Vi skulle ha Folkets hus. Goodtemplarlo-

‘kalen var upptagen av teater.

Folkets hus ligger hogt uppe pa fjdllslutt-
ningen och viigen gr i sick-sack, s. k. ’slin-
gervig’’. Det ir en hinforande utsikt Gver
hela Narvik med Frydenlund och hamnen
med sina jﬁtfe;anliiggningar invid Ofotenfjor-
den — d8 man vil en ging kommer dit upp.

P3 kvillen kommer en hel del av Kvinde-
foreningens medlemmar for att hdmta mig.

De sade: Kata kan inte tro si ’’smukt
det er, vi ha nordlys’’.

Jag ut med en fart.

P4 himlavalvet stod en dubbel norrskens-
bage, den Gvre med s. k. fransar. Sidant
skall ses. Det kan ej tolkas med ord.

P& den djupbld himlen flogo de vitgrdona
norrskensflammorna fram och &ter, och mot
norr stod norrskensbigen med underbar
prakt.

Strax forut hade norrskenet sprakat i
gront och gult och blatt, vilket jag till min
stora sorg ej fick se.

Men vi sigo en annan mirkvirdighet pd
himlavalvet. Ett flygskepp — s forvillan-
de likt ett verkligt aeroplan, att
virdinnan pi Svea, som forst blev det varse,
1Bt

Vi sigo det alla — men det var blott en
fantasmagori — men en hemsk s&dan.

D& vi kommo upp till Folkets hus var lo-
kalen overfylld, och med verklig ’’begei-
string’’ h#lsades mitt foredrag om ’’Kvin-
norna och kriget’’.

Det var ett av dessa si o#ndligt stim-
ningsfulla moten, som jag ofta brukar ha

hér nord pd — dir naturens odndliga
allvar tycks meddela en mera djup for-
stielse for tidems allvarliga krav &n
ddr syd pa.

Efterdt foljdes viat ett helt ''ging’’
till ’’Kaféstova’’, dir vi fingo kaffe,
varm mjolk samt de speciellt norska
delikatesserna ’’lumpe’’ och ’’lefse’’
jimte mera ’’internationella’’ goda
kakor. Lumpe’’ dr en sorts pota-
tispannkakor med smér pd — och
Lefse’’ dr tunna kornkakor, bred-
da med smoér och socker, bdda mycket
goda.

S3 binkades vi och ’’snackede’’. S3
kom Fremovers redaktor Carlsen och
sade:

!’Kata, det har varit bud fran
Tromsé Xvindeforening, de vill ha dig
dit, men jag sade att det ej gick, ty
du skulle tala i Kiruna i morgon —
och si fortsitta vidare i Sverge.’’

Jag var glad Gver att Tromsokvin-
norna komma ihg mig, men mikta be-
drovad 6vér att ej kunna fi fara upp
till Nordland i midvinterstid, till som
.det storstilade lofotenfisket just nu
pigdr med Svalver som centrathird.
(Ni kan lisa om detta storfiske hos
Pelle Molin.)

Men min norrbottenstur fick ej bry-
tas — lika litet som den dirpd plane-

Fjorden ligger rade smilandsturen.

Mitt syfte var nétt, jag hade forenat
Bottenhav och Ishav med varandra.. I Lu-
led och Narvik hade fredens talan forts fram
till hundratal av min och kvinnor.

Dagen dirpd skulle jag fara ater till mitt
land igen.

Men det blev en forfirande ’’smigelresa’’
med malmtdg. Jag skulle vara i Kiruna
kL 3, hade man sagt, och kom dit — kl. % 7
p& kvillen, efter att ha limnat Narvik kl
6 pd& morgonen. :

I Kiruna hade jag ytterligare tre moten,
varav ett £for kvinnoklubben. Detta blev fé-
taligt bes6kt, cirka 75 personer. Tiden var
olimplig; jag skulle resa med tiget neddver
och vi nodgades taga det redan kl. 17

Jag talade om ’’Arbetarna och dyrtiden’’
denna ging.

Mitt sista mote for kvinnorna var i Boden.
Dirvarande kvinnoklubb jimte arbetarekom-
mun hade anordnat ett alldeles utmirkt
moéte & goodtemplarlokalen i Boden. Fullt’
hus! Jag talade om ’’Socialdemokratin och
virldskriget’’.

Ett tack till samtliga kvinnoklubbar hal
?’nord pad’’.

Hoppas pd att nir nu Ruth Gustafson
kommer hit upp, klubbarna mi sporras till en

-intensiv verksamhet for socialismens idéer.

Alla voro s& entusiastiska £6r den planerade
langturen och glidjen var stor over att fi
Ruth Gustafson ditupp. '
Ja, nu ha ni f&tt hora litet frén polarlandet
--det underbara -- dér det &r mig gott att vara.
Jag mér aldrig battre dn nir jag fir ligga
vdl ombonad i en finnrissla, med den gnist-
rande polarnattens stjirnevalv Gver mig, den
hoga snotyngda furuskogen omkring mig och
s& ibland flyga fram 6ver de odndliga vid-
derna — och dromma mig i den eviga snons
rike. Jag avgudar denna stjirnehimmel,
detta ’’nordlys’’ och denna bléindande vita,
gnistrande snd. Kata D—mnm.
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»P4 klipporna.»

Oljemilning av G. F. Kelly.

ARBETETS VAG.

Det &r visst Oscar Wilde som stiger,
att fattigdomen har ingen charm Gver
sig — hur sant &r detta ejl Och #nd4
har en tavla som den Morgonbris har
pé sin forsta sida, sd full av charm, ve-
vemodigt behag och mystitk tjusning,
kunnat bliva till. Det &r den seende
konstnéren, fér vilken intet minskligt
ir frimmande, som d& och da over-
raskar oss med sina iakttagelser. Hur
mycket &r det ej som aldrig funnits till
for oss forrin konsten upptickte det!

Hur ménga tankar och ' syner jaga
oss ej p& ndgra ogonblick - forbi infor
denna ‘tavlal Vi se den av fattigdomen
mirkta minniskans trotta, glidjefattiga
vandring frin vaggan till graven.

Barnet, som fodes till virlden med
en enda men allbekant rﬁttigﬁet: den
att svélta ihjdl. Och som, for att undgé
falla offer for sin enda réttighet, tidigt,
medan lemmarna #nnu #ro outvecklade
och ha litt att formas efter arbetets
art, men medan barnasinnet trar till lek
och yster sorgloshet, som naturligt &r,
méiste limpa sin nacke under oket.
Viktor Rydberg har ju i en odddlig dikt
forevigat »tréiabarnets»
kung Grottes kvarn. Hur méinga sekler
skola #nnu behdvas till de som gitt for

att det skall kunna visas p4,. aft.dettaA

vandring till-

sJag Hr ett trid som lovat gott
och sikert hitlit vid,

om storm ej plundrat mig pi blad
mitt i min sommars tid.»

léngsamma barnamérdande skall vara
en saga pi jorden?

Klapp, klapp, klapp slar det mot ga-
tans stenldggning i tidig morgonvikt.
Det &r fabriksflickan pd sin tidiga van-
dring mot sitt dystra méil: skvarnens,
gsom stir dir i sin avskrickande fulhet,
luktande langt omkring av smuts och
hat, som stal hennes barndom med dess
lyckliga " ovetenhet, som nu som bist
héller pa att bestjila henne pd hennes
ungdom. Snart skall hon g& vid denna
samma timma som den fattiga, utpinade
arbetarhustrun, offrande de sista resterna
av det som en ging kanske hos henne
varit kvinnlighet och behag, pi ditt al:
tare, o allsmiktige, ménnisko#tande kung
Grottel '

Herré,” du gav oss en ging ett guds-
beldte -— vart tog det Vﬁ,gen? Vad ha
dina eftersiigare, . folkets herrar, gjort
med det heliga arvet? Hur ha de for-
valtat sina pund, hur ha de virdat dina
lamm? Skall slikte efter slikte fa fodas
och do utan att rikenskapens dag skall
kommma? Nir skall du driva ut ming-
larna ur templet? Ej for hémndens
skull, ty den mittar ingen hungrig och
lindrar intet #rligt sjilens kval. Men
f6r rittfirdighetens och en god och nyt-
tig ordnings skull. Ty arbetels vig
skall ej.vara den under sitt kors dig-

T va dikter

av

OVE EKELUND.

L
.,Det blir sa tungt...

tunga over
ljuset,

och vek och stilla dréjer en aning i suset
av natten, som nalkas, och dagen, som dér.

Och’ skuggorna har fallit sa

Och. stumt kommer minnet av flydda mérka
. dagar,
av host i-gula hagar,

och dddas kdra réster ur djupen jag hor.

Det blir sa tungt att vandra
och minnas alla andra,
som, stindigt maste irra och stindigt maste
. - . gé
pa nattens stigar moérka och hostens viagar
gra.

o L.
Jag vet ej vagen.

Jag vet ej vagen,

som bort du vandrat,

den tysta vagen

dar sjilv jag vandrade férr och dromde
i smartans natter

och langtans dagar.

Jag vet ej vagen —

‘men &n jag minns dig

och #n jag ser

att du gar bredvid mig

och haller tyst i min hand

som forr.

Och &n jag drommer

om hoga kvillar

bland ljusa bjdorkar

och #n jag lyssnar till minnets sus.

nande golgatavandrarens, skall ej vara
en slo och hopplés vandring mellan
vaggan och graven, utan den vig, dir
livsens friska killddror springa fram.
Kldid av ulvarna deras féraklider en
ging, visa dem infér folket i sin ritta
skepnad, dessa falska profeter, som vid
alla limpliga tillfdllen béira detta folks
och fosterlands namn och vil pd sina
lippar, men som i hjirta och handling
daro beredda att ndr som helst och bur
som helst, bara det kan ske inom la-
gens grinser, per extra kontant forrida’

dem béada,



Lédngtar du?
Av Gottfrid Frosell

Det gor du sidkert. Det finnes ingen
ménniskovarelse, som inte lingtar, ty
atrdn ar det som driver och jagar oss
allt lingre fram, allt hogre och hogre
upp.

An ar det lingtan efter ndgot, som &r
absolut oupphinneligt men som vi dnda
ila efter i f6rvissning, att om vi inte
komma dit, s kunna vi d&ndd nirma
oss detsamma. Det kallas strivandet
efter ett ideal, detta lopp efter ett

mél, ‘som bestindigt flyr uhdan men’

som just ddrigenom for oss framét, allt
lingre framét.

Vi tringta exemp:zlvis efter att sc
minniskovirdet utvecklat i den hog-

het och fullkomning 'som, for att tala |

med en nordisk diktare, ’’1ig i Guds
tankes skote’’, eller med andra ord att
en ging f4 se hela minniskosliktet som
en harmonisk enhet, dir varje individ
ir stimplad med kroppens jimnmétt
och de andliga egenskapernas skona
samklang. Vi veta, att det mélet aldrig
skall mnds, ty allt for mdnga krafter,
som vi inte kunna behirska, stilla sig
didremot. Men vi lingta dithin och vi
siatta in var energi for att nd dit, dels
emedan manniskan alltid bor stélla upp
det hogsta som sitt mél, dels eme-
dan vi veta, att vi under vart jagande
efter detta méinskliga ideal sd sméning-
om gora det bittre, ljusare och skona-
re pd jorden.

Eller, vi striava till ett lyckans sam-
hille, ddr allt, som gor det nuvarande
samhillet lumpet och uselt, skall vara
bortskaffat, ddar sjukdomarna skola ha
férsvunnit med sina anledningar och
brotten med sina, dir *’intressenas har-
moni’’ i hogre betydelse, 4n dessa ord
en ging fattades, skola ha utjimnat
alla slitningar individerna och grupper-
na emellan. Vi kédnna, att ett sidant
samhillstillstdnd &r ett ideal, d. v. s.
att det aldrig skall kunna nis i sin
fulkomning. Men vi jaga dndi
dérefter, ty vi veta, att under vir
strivan efter idealitetens samhélle gora
vi det rittvisare, friare och lyckligare
bland manniskorna:. Och till pd képet
dga vi, som Sisyphus siiger i en engelsk
diktares skaldeverk, ’’ett evigt hopp’’.

Vi tringta efter kunskap. Inte en
vardagskunskap om hilsorecept och
kéinnedomen om de bagateller, som nu
tillsammans skapa ’’en bildad mans’’
kunskapsforrdd, wutan kinnedom om
allt inom jord och himmel. Det &r
omgjligheternas omdojlighet att nd det.
Men vi arbeta dndd i den riktningen,
fortfarande i ’evigt hopp’’, ty vér tan-
ke ‘siger oss, att ju ldngre vi fortgd
pd den vigen, dess klarare .skall him-

len och dess ljusare skall jorden synas’

0ss.

D4 jag séger. '’vi’’ menar jag inte
bara socialdemokraterna eller dem
bland dessa, som fattat sin egen rorel-
ses andliga visen och idealistiska skap-
lynne. Jag innesluter &ven de ménga

- ser, |
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inom andra samhélls-
grupper, som ledas av

samma tankeging, eldas
av samma kénslor. Men
det vore ordtt att for-.
neka, att i regel de klas-
“som nu sitta vid.
malktens .-  kottgrytor, .
glomt bort sina ideal och
rycka p& axlarna at des-
sa andra, som hasta efter
nya framtidshdgringar
av ljus och skonhet. Det
finnes ett parti, som for
niarvarande represente-.
rar idealiteten, fastin
det beskylles att- blott
representera materialis-
men, namligen det so-
cialdemokratiska. '
Vi skillas for materia-
lister, darfor att vi-byg-
ga ' samhillsférklaringen
p& - materiell grundval
och.emedan vi arbeta.péd
att hoja fortryckta klas-
sers timliga livsnivd s&
pass hogt, att de mitte
kunna ricka upp att fa
en strile med av kun-

skapens, tankens, skon-
hetens och livslyckans
solljus. Den *materialismen’’ er-
kénna vi och- berémma . oss av

densamma, ty den é&r just priglad
av den sanna idealiteten, &#ven om
denna senare inte ofta proklamerar sig
sjalv med stora ord och granna fraser,
utan 1 stéllet tyst men oemotstdndligt
arbetar sig framit mot ljusare nejder.
De borgerliga ’’idealister’’, som sjilva
kommit upp till en mer eller mindre
god levnadsstéllning och frdn dennas
hé6jd blicka ned pé allt det 6vriga samt
tro sig hylla en ideell 8sk&dning, nir
de frigora sig frdn sambandet med det
hela for att héngiva sig &t rotlosa fun-
deringar i religion och moral, de ha
just glomt, vad som utgér kdrnan i all
ideell &skédning, nimligen att man bor
rycka det hela med sig mot hogre
plan och att dessa hogre plan ej bora
ligga allenast inom den andliga virl-
den utan omfatta allt vad manniskorna
lingta efter och arbeta for, sjdlsadel,
bildning ochmateriell lycka. Forst
genom att forverkliga eller stoka for-
verkliga sliktets alla lyckodrémmar
— ¢ genom att forhdna och fornedra
somliga av dem — blir ett enhetligt
framatskridande mojligt.

Socialdemokratin  ddremot ligger
bakom och vill skjuta framit det hela;
den vill upptaga, forddla och i adlad

form tillfredsstédlla alla sliktets gemen-.

samma drifter; den jagar efter en lin-
jernas, kinslornas och intressenas har-
moni, som de andra mestadels glomt.
Och darfor dr den forkéttrade social-
demokraten under nuvarande tidsske-
de representanten for den verkliga ide-
alismen.

Det heter s ofta, att en ordentlig
arbetare kan bereda sig sin egen livs-
lycka. Men tdnk om den livslyckan
skulle ligga inom ett omréde, dit han

”Den svarta schalen.” Oljemaln. av G. F. Relly.

inte kan n4! Lé&tom oss taga ett exem-
pel. Inom industrins miljonhir finnas
tusenden, som lingta till jorden.
Jag vet en man, som kan vara firdig
att grita, var gdng han férnimmer luk-
ten av jord. Hans alla drommar g
till en liten jordbit ndgonstides, som
han kunde leva uppd. Han svirmar
om att se plantor spira, se mullen un-
der hans hand utveckla sin rikedom,
se bien i gyllene svarm storta ut i sol-
skenet fér att bidra hem till kuporna
den gula honungen och att f§ ldska
sina 0gon med lantlivets solljus och
gronska. Han vet, att han skall aldrig
nd det under nuvarande samhillsfor-
hallanden — och den tanken d4r hans
livs olycka, som aldrig kan plidnas ut
av mer eller mindre férmanliga villkor
i ett storstadssamhille eller i ndgon in-
dustrins brannpunkt.

Det finnes andra tusenden, som hysa
andra drommar av lika intensiv art, en
lingtan som brinner dem och vars méil
borde vara upphinneligt men under-
nuvarande samhillstillstdnd inte &r
det. : ‘

Om samhillet vore biattre inrattat
skulle dessa m8nga dtminstone dga en
utsikt att f6rr eller senare nd fram ti’l
sina drommars mél. I ett socialistiskt
samhalle, *’ofrihetens’’ som man kallar -
det, skulle det vara mdjligt, ja, givet.
Men wunder det nuvarande, ’’frihe-
tens’’, méste alla dessa trdla som sla-
var vid sina kedjor, dir dessa bojor
dro fastade.

Ni ménga, som drivas av.lingtan
utan hopp, efter mél, som borde vara
upphinneliga, ty natur och forhillan-
den gora dem mojliga, glommen ej, att
socialdemokratin kan befria &tminsto-
ne edra barn frdn bojor, som sarga
edra lemmar!




Tva tyska kvinnor
om Kriget.

Brottstycken ur brev.
Oversittning av Olto Grimlund.

Miilheim a. d. Ruhr 7/,, 1914,

Jag ser framfor mig ett stort
landskap med nedtrampade &krar
och branda skogar och ut &ver
marken ligga de déda kropparna av
landets b#sta miin,

Jag tors inte tinka bilden till slut,
kira Gertrud, vid tanken att min
man och min son mdbjligen ligga
bland dem. Jag har alltid #lskat
att dromma. Nu vigar jag inte
lingre sysselsitta mig med mina
tankar, ty d& villa dessa hemska
bilder fram och win sjil blir sjuk
av 4ngest och sorg. Jag vet att
det ej #r tankar virdiga en tysk
kvinna i dessa tider. Det &r ju
Tysklands stillning som stormakt
det giller, och den fir ej brytas,
om 4n en stor del av virt lands
ungdom skall offras for att riddda
den. ’

Vi bora ej tala att ett despotiskt
Ryssland skall &va sitt inflytande
pé oss eller att Frankrike och England skola
diktera oss en skamlig fred. Och det ir stolta
tankar om Tysklands seger, kira Gertrud, som i
dessa harda provningstider hilla mitt mod
uppe och ge mig kraft att kimpa mot min
tunga sorg.

L3 ®
®

Eberswalde b. Berlin 4/, 1914,

—- — — Aven du menar att ritten sitter
i hogsidtet — #4r du i sjdlva verket s sidker
p3 att ndgon orattfirdighet 4r begingen mot
Tyskland — och att vi f6r att hivda var rate
bora sinda tuscnden av vidra mén till mord
platserna?

Nej, Laura! Tyskland behéver inie lik,
men brod. Aldrig borde en frisinnad tysk
frivilligt £6lja kejsarens bud och sirskilt borde
aldrig kvinnorna téla kriget.

Vad ar fidernesiandet virt fér dig, nir du
har mistat din man och din son? Ar det for
att nir de Dbli vuxna sinda dem till mord-
platsen, som kvinnor under de olidligaste
smirtor foéda sina pojkar? Offra vi en del
av var bista ungdomstid till att skéta och
fostra dem, si att de kunna bli sd kraftiga
och sunda som mé&jligt, f6r att senare under
krig sinda dem till stridsplatsen, dir vilda
horder av minniskor, vilkas slumrande rov
djursinstinkter #ro vickta till full sans, mérda
och massakrera varandra? Nej, Laura, och
tusen ginger nej, jag utlimnar inte utan pro-
tester min man och son till kriget. Jagkim-
par till min sista blodsdroppe for deras
ménskliga ratt att leva. ’

Anar du vilken roll kvinnorna i verklig-
heten kunde spela under kriget, om deras
dimmiga forestaliningar om fadernesland och
forsvar rycktes frin dem och om det bleve
klart for dem, att deras mén och stner ej
kallas till krig i nigon stor idés tjanst, utan
for rena bagateller, f6r ren galenskaps skull.
D4-skullé kvinnoh#ren sikert resa sig i hela
sitt omfidng och i sitt miktiga trots och ge

En gammal ek.
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landets regering annat att tinka p& #n kri-
gets forbrytelser. — — —

L] L]
®

Miilbeim a. d. Rubr 8/, 1915.

— — — Om dina ord #ndi vore sarnal
Om kriget ej vore kommet som ett nédvin-
digt ont, di#r tyskarna miste forsvara sin
sjdlvstandighet och sin kultur, utan framkal-
lat av samvetslosa regenter och makthavande,
ja, om 84 vore, di skulle min sista rest av
tdlamod och sjdlvresignation taga slut.

Déi skulle jag antingen falla samman i 8l6
likgiltighet och icke tro sanningen meras, eller
ock skulle jag trotsigt resa mig och sluta
mig till de kvinnor, som du tror skulle géra
uppror, om de fdretode krigets verkliga och
sanna orsaker. Men detta kan jag inte tro
pé, Gertrud. Tysklands #ra har blivit krénkt
och onda makter sdka splittra vdit land, det
4r min tro.

Och detta bér ingen tysk kvinna ge sitt
samiycke till. Hur oghrna jag én vill mista
min man och son, hur nedbruten min halsa
#n bar blivit .av oron f8r deras &de, si skulle
det dock vara prostitition av kvinnorna, om
de av sidana sk#l limnade fiderneslandet i
sticket i sidana tider som nu. . :

Nej, vdr nation har riatt att existera, det
4r av den Hogste bestidmt, att den skall spela,
sin roll i d_en kulturhistoriska utvecklinge'n,
som den nu har gjort under arhundraden.
Vi tyskar ha stolta minnen och, beidomda
min att peka pd, Vi ha vir mission inom
industrins och vetenskapens omride som la-
rare och banbrytare fér andra. Iand.

Om kvinnorna nu gjorde revolution och
ddrigenom tvunge Tyskland till att sluta fred
nu, di- skulle freden ej betyda goda villkor
for Tyskland! Vilket ansvar skulle kvinnorna
d4 ej bara! Och om forntidens heroer kunde
se det, tank si deé skulle skimmas pi tyskar-
nas. vignar. En f6rnedringens plats i histo-
rien skulle vi.'pd det fortjina. — — — —

;%W'a:w:fé:’;a? ) /fﬁ/

Jag ser i tidningen att vi efter -
stora anstringningar ha vunnit en
seger igen vid Soissons och min
gjal jublar., — — —

= L
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Eberswalde b. Berlin 7/, 1915.

— — — Det bénde en ging pid
en teater, att det fattade eld i
kulisserna. Styckeis komiker kom
fram p& scenen och underrittade
publiken dirom. Man trodde det
var en kvickhet och man jublade.
Han 4teriog det #n en gang, nya
applader, nytt jubel.

S& gir det till i Europa just nu,
Laura, var ging det beritias om
ett slag. For var ging telegrafen
berittar om bundratusen dsda och
sirade. For var ging hundratusen
forsérjare slitas bort frin hemmen.
For var gidng huondratusende barn
bli faderlosa. For var ging doéd
och sorg strémma in éver landet.
D& jublas det, di ropas det hurra.
»En ny seger fér Tyskland.» Man
springer - ropande och tjutande ge-
nom gatorna. Massan samlas fram--
for kejsarens slott och uppfér sig
som galna minniskor. Over hela
jorden utbasunar telegrafen: Tysk-
land har vunnit en ny, hjiltemodig seger.

Om det i det visentliga #r 16gn goér ingen-
ting; ty i krig 4r ej endast mord utan dven
16gn, valdtikt cch tjuvnad tillitet.

I krig giller en slags moral; i fred en helt

.annan.

Ve 6ver den som vigar tala sanning eller
6ppna munnen till protest.

Lat folket klaga 6ver tunga tider, jag stiger
vir tid &r usel, ja, dem &r vanvéttets tid.
Inte en fredsvin med forméga och makt stir
upp och dundrar mot krigets férbannelser
och uppmanar folket att vinda vapnen mot
de folk, som i fredstid alitid sikta pA dem.
Inte ett ord med frisk malmklang talas. Icke
ett ord som -med kraftiga vingslag lyiter oss
mot hogre rymder.

Du skriver att Tyskland bhar en stor mis-
sion i framtiden och en historia att peka

Itillbaka pa och att detta mé bli den tyska

nationens enbet. Men varje individ. har dven
gin historia sivdl som sin mission i fram-
tiden. Nationen &r byggd av individer, och.
nar dessa #ro bade kroppsligt och mo:aliskt
6delagda, di straffar detta sig pd nationen
som helhet. :

Darfor skall detta avenitt i Tysklands hi-
storia, sdvil som i de andra landens, bli idel
svarta blad, som en ging skola lisas med
sorg sdvil som forakt f6r folkens civilisation
i &ret 1915. Och d4, ve dver vira minnen!

N#r de regerande givo order: Nu skall
hatet bérja, medborgare i detta land skola
hata dem i n#sta, d& var det de svaga, for-
aktade kvinnorna, som voro starka nog att
saga: Nejl Vi kunnpa ej. befallas till hat
utan orsak; och det finns ingen orsak varfBrA
ménniskor skola, hata varandra.

"Rdsika Schwimmer.
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Den nya dktenskaps-
lagen.

Efter i Stockholm hadllet mite i fra-
gan, anordnat av Soc. dem. kv. C. S,
har till riksdagens lagutskott framlim-
nats foljande skrivelse:

Undertecknade vilja bdrmed som sin
mening uttala, att f6ljande #ndringar
b6ra goras i det vid innevarande riks-
dag framlagda regeringsforslaget till lag
om #ktenskaps ingdende och upplésning
m. m,

1) I stillet for den i 1 kapitlet 3 §
foreslagna skadestidndsrétt bor det nu-
varande 8. k. ofullkomnade dktenskapet,
péd grund av det gagn som kvinnan i
méinga fall kan ha dérav, bibehallas till
sin grundtanke, men reformeras i den
ungeférliga riktning, att om trolovade
haft konrumginge med varandra och
kvinnan dirav blivit havande, men man-
nen undandrager sig vigsel, skall dom-
stol pd kvinnans yrkande forklara kon-
trabenterna vara med varandra i dkten-
skap forenade, varefter det skall sta
vardera kontrahenten fritt att, utan ono-
dig omging, erhalla dktenskapsskillnad.
Ett dylikt dktenskap bor dock ej med-
fora andra réttsverkningar, &n att hustrun
far bdra gift kvinnas titel och mannens
namn, samt skall vara beréttigad till
underhé.ll varav hon &r i behov medan
dktenskapet varar, dvensom till pension,
olycksfallsersittning eller underbill en-
ligt samma regler som annan inka eller
franskild hustru efter aktenskapets upp-
16sning.

Sammanbo man och kvinna, och hava
de haft kdénsumginge med varandra,
varav kvinnan blir bavande, skall hon
iga samma ritt som nyss foreslagits for
trolovad kvinna. Barn, som fddas i dy-
lik foérbindelse, skola anses vara avlade
under dktenskapslofte.

{ hustruns

2) D4 det dr av stor vikt, sdrskilt for
hustrun i ett olyckligt dktenskap, att €]
onddiga svérigheter uppstillas f6r erhél-
lande av #ktenskapsskillnad, bora de i
6 kapitlet 2 §, i slutet av 1 och 2
styckena foreslagna forbehéllen alldeles
utg.

3) 6 kap. 21 § dndras dérbiin, att
stillning i friga om ritt att
erhdlla underhdll under separation ej
forsimras i jimforelse med vad som nu
giller vid skillnad till séing och site.

4) Den i 6 kap. 22 § foreslagna ovill-
korliga bestimmelsen att make, som
huvudsakllgen bér skulden till skllnaden,
ej ma tillerkiinnas underhdll, bér utgs,
di densamma i maénga fall kan leda till
hardhet och obillighet.

5) Det bor uttryckligen stadgas, att
vid bestimmandet om rétten till barnen
under separation och efter #ktenskaps-
gkillnad, héneyn jaimvil skall tagas till
fordldrarnas forhallande till barnen (styr-
kan av de band, varmed vardera maken
ar fastad vid barnen, o. d.). Frigan
vilkendera av makarna huvudsakligen
bir skulden till separationen eller skill-
naden, bor dter icke tilldggas annan be-
tydelse i friga om ritten till barnen, én
att domstolen kan taga hinsyn dirtill
sdvél som till Gvriga omstidndigheter.

6) Bestimmelserna i 7 kap. 8 § om
medling synas bora erhilla den skirp-
ning, att det ej skall std makarna fritt
att blott efter 6verenskommelse undan-
draga sig medlingen. Atminstone bor
s ej kunna ske, dir barn i dktenska-
pet finnas.

Stockholm i april 1915,

Soc -dem Kvinnornas Centralstyrelse.
Styrelserna for Soc-dem. Kvinnornas Sumorga-
nigution, Sthim, Stockholms Allm Kvinnoklubb
(Sne dcm) Stockholms Sédra Soc.- dem. Kvin-
noklubb, Sv. Brygg-riarbetareforbundets avd
15, kmm:lzya Sthim, Stockholms Tjdnarinne-
foremng, Sv. Bageriarbetareforvundets kvinnliga

Stockholmsavd., Typografiska Kvinnoklubben,
Sthlm.

Litteratur.

»Varldskrigets kulturfejd» &r ti-
teln pd en ny »krigsbok»> av red. C. N.
Carleson, utkommen pd Frams forlag.
Som framgér av titeln behandlar hr C
i detta arbete den fejd mellan olika
kulturbdrare, frin den minste till den
storste, som det piigiende kriget fram-
kallat. Ocksid en del skandinavers syn
pd kriget, dess forhistoria och eventuella
foljder, har forfattaren tagit upp till be-
handling. Icke minst belyses bl. a. pro-
fessor Steffens och Sven Hedins okritiska
tyskbeundran. Pris 1 kr.

»Den vita pesten» heter en i da-
garna likaledes p4 Frams forlag utkom-
men bok om »lungsoten, dess uppkomst,
spridning och bekimpande> av den
framstdende sanatorielikaren medicine
doktor Victor Berglund i Halmstad. Bo-
ken, som kostar 1 krona, innehdller en
massa fortraffliga rad for lungsjuka, hur
de skola leva, den diet de skola fora
0. 8. v. Onskligt vore om »Den vita
pesten» kunde efterlevas i varje arbe-
tarehem, ty den &r en verkhg »hem-
mets hélsoldra».

Varen.

Blid och hirlig som vanligt kommer védren
till oss med“ljumma vindar och blomdoft.
Trots néd och lidanden, som nu rida pi jor-
den, kunna vi ej neka oss den balsam, som
naturen ricker oss. Man kan icke tvivia-om
viren sisom man tvivlar under den kalla och
morka arstiden. Vi tro och hoppas mera, vi
dromma vackrare drommar om ljus och
lycka. Nir vi se spida plantor uppvéxa ur
jorden, soker icke di vir tanke nigot sp#ft
och Omt, som vi sjilva nirt vid virt brost,
som vi levat for att beskydda. Aro icke vi
mddrar de, som fran slikte till slikte bira
livet och férnyelsen i virt skéte! Hur ofta
f& vi oj offra vira kroppar, ja, stundom #ven
vira sgjilar, i arbetet, i virden for de sma,
omtéliga plantornal Men varfor skola vi se-
dan utestingas frin ritten att sedan vara
med och bestimma 6ver deras 6de? Hur
lange skola vi se deras bista kraft och “be
gdvning forgds i ett samhille, dar pengar dro
det enda virdet? Hur linge skola vi tvin-
gas att ge det kdraste vi dga till mat &t ka-
noner? Jo, si lingeé kvinnorna ej sti eniga.
Kvinnor i alla land, 14t oss samlas nu i vi-
rens forhoppningstulla “tid,- 14t oss hand i

Levnadsvishet.

Didr fortroendet felas eaknar kirlekens
krans sin skoénaste blomma.
) Goethe.

For alle gode Tanker, de kan slet, ikke dg,
For endnu bedre Tanker er spired af deres
fra. J. P. Jacobsen.

DA man forolimpar er, bér ni lyfta er sjal
sd hogt, att forolimpningen ej kan nd eder
Descaxrtes.

Ar nigot mera likt vanvett &n vreden?
Cicero.
Gor intet i, vredel Varfor skulle du gi
ombord & ett fartyg i det &gonblick en ra-
sande storm upprér havet?
Indiskt visdomsord.

Skjuta if:1dn sig sxtt kois ir att gora det
tyngre.

Olyckan bersvar dlg icke dina verkliga vin.
ner; hon jagar endast bort sidana, som icke
gro det.

Irgenting kan ersiétta bécker; de dro vén-
ner, som uppmuntra och trésta oss under en-
samhet, sjukdom och bedrovelse.

Ingenting trottar i sjilva verket sd mycket
som det egna jaget och sjalviska tankar.

Snabbt, men sillan rittviet beddmer min-
niskan sin broder; ty hon ser ej hjirtats
drivfjiadrar, hdr ej sjidlens radpldagningar med
pig sjilv.

Det 4r med stora bjirtan som med virlds-
haven — de frysa aldrig till.

Sdngen om varen.

Vackrare sing ej vet jag 4n singen om vdren,

diktad av sol, sjungen av vindarnas rgster,

Hér, hur den khngar stolt genom flyende
4ren,

stegras till brus, ekar i vister och dster!

Vildig som livet, samlat i sorlande strémmar,

ljuder dess klang trotsigt ur isarnas kummel.

Stundom den susar sakta som viskande drém-
mar,

porlar i moll démpat i bickarnas mummel,

stundom den stegras, brusar i bsljande tum-
mel,

dinar som bav, vaggat av jagande storm -~ —

Vackrare sdng ej vet jag éin sdngen om véren,
diktad av sol, sjungen av vindarnas roster.
Hér, hur den klingar stolt genom sovande
snéren,
stegras till brus, ekar i vister och ster!
Ungdomens, livets krafter den miktigt befriar,
springer med makt alla de isiga ‘banden.
Vackert om virens storhet och skonhet den
giar,
skingrar den natt vintern har lagt over lan-
den.
Hor, genom rymden brusar den varliga anden,
hég som en hymn, stindigt i skiftande form!

Gustay Astrom.

hand lova vid allt vi halla kidrt och heligt,
att aldrig svika, och segern skall snart kommal
Lydia Nirch.
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Meddelanden fran

Rapporter ha ytterligare inkom-
mit frin Trelleborg, Karlskoga,
Eskilstuna, Malmo, Viisterds och
Griingesberg.

Eskilstuna Kvinnoklubbs adress
ir fortfarande fru Ida Adamsson,
Sliggan 17, Eskilstuna.

Centralstyrélser}i.

Som agitationsbroschyr utgives ar-
tikeln »>Se dig omkring», Nigra

minnesord till arbetarekvinnorna av |

Kar]l Esper, till ett pris av 5 ore.
Organisationer erhilla densamma for
3 ore pr st. Sindes helst mot post-
forskott och fraktfritt di minst 25
ex. tages. Vi uppmana till rekvisi-
tioner, vilka stillas till

Morgonbris Expedition,
Up‘plandsg. 85, 4 tr.

Forsakelse.

Blossen brunno med fladdrande 1l8ga i por-
ten till konsul Hoorn. Vad ar det? .

Folk gick nérmare av nyfikenhet, och tit-
tade in pd gardem, som var rikt upplyst
med tjarbloss i dubbla rader, och &ver en-
trén var den svenska flaggan utspénd.

— Nu komma de! utropade en po;ke

— Vilka?

— Flygkvinsen, forstis.

— Ah!

Forsakelseveckan var ju inne. ° Stadens
‘damer skulle ju forsaka till ett aeroplan,
ett foretag som landshévdingskan satt sig i
spetsen for.

Inledningen skulle bli en enkel supé hos
konsulinnan.

— Den du! sa pojken till kamraten sin,
och pekade pé direktérskan Lund, som svi-
vade forbi. Det frasade av siden, och en
stark parfymdoft kom pojkarna att draga
djupa andetag.

Under den eleganta plyschkappan lyste
en vit sidenklinning, f6tterna voro instuck-
na i ytterkdngor av nyaste snitt.

Frin konsul Hoorns véning kom stora
ljusfloder ned p4 gatan, dir en del tras-
vargar av den yngre generationen stodo och
stampade i histsmutsen. De kastade hung-
riga blickar upp mot fdnstren.

Diruppe stodo borden dukade, dignande
av ‘mat. Gésterna voro redan placerade.
Rektorskan hojde sitt glas:

— Det gor en riktigt gott i hjértat att se
sd ménga av Sverges dottrar forsamlade i
gemensam kansla for det stora, som &ligger
oss, och att visa minnen, att’ vi #ro lika
villiga att offra allt for det dlskade foster-
landet, som de #ro... Det glider mej iven
att ‘vi dro- s& eniga att inse n6dvindighe-
ten av en forsakelsevecka for att skaffa var
provins ett aeroplan. M3 vi hoppas, att
den ska bli lika minnesvidrd och storslagen
som hondetdget, som nu tillhr var histo-
rias vackraste blad.

Vi forena oss i ett: Gud bevare konung
och fosterland!

Hurra! hurra! hurra! hurra!

Den av élder grinade rektorskan stod med
tdrar i sina nirsynta Ogon.

Hon ridde ju inte for att hennes for-
stdnd wvar lika n3rsynt.

2fter maten och vinerna var konversa-

tionen i full ging.

Man pratade i grup-
per kring kaffebordet. .

— Ténk s& trevligt man @ndd kan ha.

Konsulinnan kan konsten att med enkla me-

del arrangera en fest.

— Det &r ju endast smorgdsbord, en varm-
ratt, frukt och vin. Man kan verkligen...

— Nej, men se pd doktorinnan, si stilig
toalett hon har i kvilll

— Ja, hon var s& rysligt fundersam vad
hon skulle hitta pid fér en firg. Man fir
ju akta sej for starka firger, det kan ju
s latt missforstis. :

— Fru Alvén, vad sa.de ni nyss?
elakt?

— Ah! min stta vin. Jag satt och tit-
tade p& din koaffyr. Du #r fortjusande!
Vem har kammat dig? Det klir dig med
gult, i fortroende sagt.

— Men, kara fru Alvén, vilket smicker!
Det #ir n#stan s& jag misstinker tvértom.
Men vad ha de for sig diérborta? '

— I ena hornet av salen satt em grupp

Négot

‘damer ivrigt diskuterande.

— Ja, det ar sdkert, de bli aldrig no;da
Alltid samma visal .

— Strejker, hogre loner. Ah, dessa so-
cialister! Vet ni, ibland tycker jag néstan,
att det skulle vara bra med ett krig. Tink
s bra!’ D3 blev ju landet gallrat fran
denna ohyral

— Fru Berg har riatt. D3 blev det fred
och ro i vért #dlskade fosterland.

— Ja, min .man sade just en dag, att for
honom fick det girna bli krig: margarin
ska ju folk ha #nda!

Damerna drogo pd mun. Margarinneder-
laget mirkte, att hon uttryckt sig oldmp-
ligt. Afféren fick man tidnka p&, men ej
prata om i detta dgonblick.

Fru Landberg urladdade sig dérfor &t an-
nat hall:

— Ja, di man tdnker pi detta missnoje,
detta eviga missndje. Usch! Jag fir migrin
bara jag ténker pd det!

Konsulinnan seglar in i kretsen:

— Men damerna glémma ju alldeles mina |

hirliga plommon! Nyimporterade, en &ver-
raskning, mina damer!
Rektorskan avbryter lekfullt:
— Ja, men detta hade vi kunnat forsaka.
Ingen gjorde det emellertid. — Sedan blev
det uppbrott. Alla voro besjilade av sam-
ma idé: att ge foreddme, i forsakelse, vir-
digt fosterlandets stora - sak. :
Pojkarna pid gatan stodo &nnu och hutt-
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rade i varkylan, d& ljusen slicktes i- kon-

sulns véning.
*

Det var s& svart och sérjigt ute pd vi-
garna vid sdgverket, s& man stop i sina egna
fotter.

Plankbirar Andersson gick i tumstjock
histsmuts och filosoferade utan att mirka,
att han stod utanfér hemmet: '

— Att inte bolaget kan kosta pid en lykta
4t oss, fattiga stackare!

Han steg in. Hilsningen var ingen hils-
ning:

-— — — Ja, du gumman, det ser svart
ut — — —. Jag har ghtt och gitt. DA
jag sitter mig ser jag vigar, linga smut-
siga vigar, & d& jag sover, si gir jag———
Jag vaknar med en kinsla av att ha gitt
fem, sex mil.

Di’ finns inte arbete — — —!

Ja, vi f3 v3l svilta till sommaren.

Tusan ocksid! Barnen skulle ha klader.
Pojken fir stanna hemma frin skolan, inte
kan han g& med sidana skor: bara fotter-
na, vet ja...

- Det knackade, myndigt, hért.

— Kom in!

Det var fjirdingsman.

— S&g just, att Andersson kom hem, &
da tittade jag in. Jag har kronosedeln hir,
som det nog &r bist betala sd fort som
mojligt. Ja, adjs!

Barnen sigo bleka och hungriga ut,
hustrun sjuk och forgrimd. o

— Va’ ska’ di tjana till att leva, di’ va’
s gott en gjorde slut pd sej misamma...

Andersson tog en tidning.

— Forsakelsevecka? Ar det oss de mena?

Han liste vidare. Ilskan arbetar sig fram.

— Forsakelse? N3&, hut kiringdjivlar!

Andersson slingde tidningen frin sig si
hastigt, att gumman forskrickt for upp och
minsta barnet gav upp ett illvral.

— Va’ ar di’ om?

—- Forsakelsevecka, gumman min. Om vi
skulle férsaka ihop till ett aeroplan, vi
ocksdt

Det knackade pd dorren igen.

Andersson var vid daligt humor och brum-
made ilsket:

— Kom in!

S8 ménga som hade &renden i dag. Sjilva
grosshandlarfrun var ute.

— Goddag, mina vinner!

— Jo da, stimmer nog da’l

Andersson satt. med skattsedeln i hand.

— Jo, vill madam Andersson komma hem
och hjdlpa oss med varstoket?
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Ldnk som brustit.

Den 21 mars vigdes till sista vilan stoftet
efter avlidna medlemmen i Karlskoga soc.-
dem. kvinnoklubb fru Nanny Dahlberg.

Den avlidna var namnda klubbs forste se-
kreterare d& klubben bildadés. Var sedan
som motesdeltagare ivrig tills sjukdom och
ldngvarigt lidande brét benne ned.

Hon gick bort i blomman av sin 4lder,
blott 31 4r, limnande sbtrjande m:ke, for-
aldrar och syskon efter sig. Aven kamrater
std sorjande vid hennes bir, ty hon var en
kamrat i ordets riita betydelse, #gande goda
ord och solskensblickar &t alla och en var.

Att hon varit omtyckt av alla mérktes dven
pé begravniogen. Varje deltagare lade kran-
sar och buketter vid hennes grav. Och nir
de shrjande drogo sig tililbaka mirktes dven
ick e begravaningsgister laggande blomster-
knippen ned i graven. En gammal enkel och
bojd fru sfg jag biarande i handen en myr-
tenkvist, vilken hon lade ned pi kistan i
gravkoret. Hon #gde kanske ej en slant till

blommor, men hon offrade sin kira myrten
till sista balsning till den déda. Den lilla
myrtenkvisten _talade sitt eget sprik bland
den stora blomsterprakten.

Kvinnoklubben deltog i begravningstiget
' och dess oidfdrande nedlade medlemmarnas
krang, prydd med breda rgda sidenband, vid
graven. Styrelsen. hade. kvillen fSrut sorg-
florkldtt fanan for att dven dem skulle fdlja
den avlidna till sista vilan. Men vidrets
gudar ville annorlunda, ty séndagen brét in
med storm och end, varfér fanan ej kunde
medtagas. Men nir jorden gémt def kiraste
for ménga och vi ater voro pd vig hem, de-
lade sig den molntickta skyn och en bla
strimma lyste- fram.

Hav tack f6r vad du var och verkat inow
kvinonoklubben. Du i#gde sol i blicken kvar,
trots lidandet som hdll dig bunden.

Sov lugnt i tysta, kalla graven,
som dig for:oss har- gomt. '
Vi rista uti minnesbladen

ditt namn, som ej dr glomt.

Sigrid Ohlsson.

En protest

mot dyrtid och ockervilde skall var sam-
ling gilla denna 1l:sta maj. Kvinnor,
glommen ej, att det &r v¢ som hér forst
och sist. ha anledning att vara med.
Man har en kénsla av vrede och leda
i dessa dagar, ja, man skédms &ver att
vara svensk. Ty svenska affirsmén ha
visat sig gladeligen bita huvudet av all
skam — till miljonfértjanster fér dem
gjilva, men till néd och umbiranden
tor folket och till vanira for landet. Vi
form& intet gora for att népsa rovrid-
darna, men vi kunna genom att samlas
under de roda fanorna visa, att vi e]
kritiklost och utan protest finna.oss i den
sakernas ordning, eller rittare oordning,
gsom f6r nédrvarande vérre #n nigonsin
existerar i vart land.

Upp till protest mot dyrtiden, en pro-
test, som mé bli s& stark, att den for-
anleder skyddande lagliga dtgérder mot
roveriet.

— Ack, det vore ju vilsignat, det behovs
minsann!

— Men se, madam Andersson, nu ha vi
fruar ténkt friga vara skurgummor, om de
ville vara med. Ni vet vil, att vi samla
till ett aeroplan? Om ni av fértjinsten ville
limna en eller tvd kronor, det &@r ju si litet.
Inte s& mycket for bidraget, men for att ni
skola f4 kinna glidjen av att ge vért dlska-
de fosterland forsvar — det finns ingenting
som kan ersitta den kinslan.

Andersson sl':iilgdé upp skdnkdbrren. Det
.var tomt i den. -Porslinet var pd ’’han-
ken’’ till forvaring. :

— Forsakelse! Di’ har varit forsakelse-
veckor i di’ hir huset hela vintern. Se
hir — hér finns di’ mjolsdickar som kosta

50 kr. stycket! Tror ni inte, jag kinner
igen er? Di’ va’ eran herrekar te’ man,
som hojde priset pd mjol med 20 423 kr.
pr sick. A darfor svdlta mina ungar. Vi
ha inte haft en mjélnypa pd veckor. For-
sakelse, sa’ ni. Potatis och sill en ging om
da’n, &’ d& det inte finns sillaken! Da’n
efter samma matsedel, en hel vinter sam-
ma ... Vet ni, hur di’ kénns$!

Frun tittade sig forliget och retat om-
kring.

Andersson foljde med blicken. Det var
lingesedan han tyckte det sig trevligt ut
hemma. Den ena mobeln efter den andra
hade &kt till pantbanken. Xlockan, famil-
jens enda minne, var nertagen och lig in-
snodd i en tidning. For vidare befordran.

— Nj férsakar ihop mordvapen och flyg-
maskiner, ni! Ge pojken min skor och mat,
si han kan vixa upp och bli en karl, si ni
kan f3 rejilt med kanonmat ocksd di! TFor-
sakelse sa’ frun...

Men frun hade gitt och tristade sig
sjalv:

— Ja, det #r som vi sagt: Aldrig bli

de dir ménniskorna ndjda. Tror ni dom

tackar mej for att jag ville hjdlpa dem? |

Vad begripa de bur det kinns att fi forsaka
for fosterlandet! ’
. .Hon -suckade tungt, grosshandlarfrun.

' Disa Wistberg.

Ny kvinnoklubb bildad i Virmland. |

P4 initiativ av Lesjoforskretsen av N. O.
V. (ett efterfoljansviart exempel for alla
N. O. V:loger!) bildades i Lesjofors sond.
den 18 april en socialdemokratisk kvinno-
klubb. Stadgar antoges samt valdes sty-
relse och kommissiondrer for Morgonbris.
Av tidningen beslots rekvirera 50 ex. i maé-
naden.

Fastin klubbens medlemsantal frin bérjan
ej blev si stort, borgar dock det intresse,
som fanns hos den lilla elitkdr som mdonstra-
 des, gott for framtiden.

Undertecknad, som hade ngjet nérvara vid

klubbens bildande, vill hirmed framfoéra ett
Ihjiirtligt tack till kamraterna i Lesjofors
|samt till alla som arbetat for klubbens bil-
dande.

Med bh#lsning och en innerlig onskan om
god fortsittning: H—a.

") Arvika,

P§ grund av att vi ingen talare kunde fi
till kvinnodagen den 7 mars thinkte vi endast
anordna klubbméte den dagen. Till vir hip-
nad kommo s& de stiliga affischerna fran
Stockholm och dem hade vi inte rid att lata
Vforligga’’ sig. VAar forsta tanke blev nu
att skaffa s& stor lokal som kunde rymma de
ménga hundra kvinnor, som mnaturligtvis
skulle stromma till for att protestera mot
kriget. Men talare? Jo, till vir rédddning
kom vir s& innerligt avhallna fru Alma Nor-
sell frin Karlstad. Hon talade sd varmt till
kvinnorna om att icke fordrdja sin frigo-
relse genom att std likgiltiga. Tal. trodde,
latt om vi kvinnor finge vara med och be-
stimma, skulle mycket ont kunna forekom-
mas samt var forvinad Over, att kvinnorna
ej mera ha samlats att dppet protestera mot
kriget.

Den av centralstyrelsen fioreslagna resolu-
tionen- antogs.

Direfter bjods pd sdng, musik och kaffe.
Men dém om vir missrikning, nir blott ett
50-tal kvinnor hade infunnit sig! Kamra-
ter, vad kunna vi gora for att viecka kvin-
norna frin det egoistiska lugnet? Jag menar
det lugn som behirskar den, som kan se sin
grannes tak brinna, men si linge de tro, att
allt som tillhor dem sjilva undglr férdirvet,
kunna std likgiltiga. Ja, ej ens vilja samlas

Frin kvinnulduhbarnas arhetsfilt.

for att uttala sin protest emot att méanniskor
pinas och dodas. Jag ville ej skriva si, ty
jag vet, att genom Morgonbris skall denna
klagan n§ kvinnor, som jag si girna ville
skona frin att veta, att det finns kvinnor
som #ro si bekvima och egoistiska. Men
jag kan ej gd forbi den nakna verkligheten.
Om det varit i nyhetens rus de forsta dagar-
na i augusti 1914, d4 blott nigra hundratal
soldater stupat i kriget, d4 kanhinda att var
protest samlat fulla hus, men nu nér miljoner
ligga doda eller dro invalider, miljoner kvin-
nors hjértan #ro krossade av fasa och for-
tvivlan, miljoner barn utan hem och forsor-
jare — att d&i-tiga, ndr man blott med sin
niarvaro kan tala, vad skall man kalla det®!

Med hopp om att denna klagan ej ar berit-
tigad p4 nigon annan plats &n Arvika, sin-
da vi vir hilsning till klubbar och kamrater.

Lydia Johansson.

Falun.

Falu soc.-dem. kvinnoklubb hade pd pask-
dagen anordnat foredrag med Ruth Gustaf-
son som talare. Amnet for foredraget var:
?’Kvinnorna och de sociala frigorna’’. Ritt
mycket folk hade infunnit sig. Men en s&
praktig foredragshillare hade dock varit vard
en dnnu stérre publik. P& miotet forekom
vidare musik samt deklamation av en yngre
kraft, Stina Blomberg. Motet avslutades av
Anna Wallin, som avtackande Ruth Gustaf-
son, uttalade den férhoppningen, att den
sddd hon satt, métte falla i god jordman
och ge en god skérd: massor av nya kvin-
nor som medlemmar i vir kvinnoklubb.

Hilsningar till alla kamrater landet runt!

. Korresp. sekr.

Hilsingborg. -

Hirvarande kvinnoklubb holl 15-&rsfest
den 4 april (paskadgen) med féredrag av A.
Persson frdn Hilsingborg. Vidare forekom
sing, deklamation och kaffe samt dérefter
dans. Efter foredraget Overlimnades ayv
klubbens ordfdrande till Christina Johansson
ett par ljuskandelabrar som minne och tack
for det -arbete hon nedlagt i klubben under
de gdngna &ren. Festen var talrikt besokt
frdn medlemmarnas sida.

A Hilsingborgs Soc.-dem. Kvinnoklubbs -
vagnar:
Josefina Sandell. Em. Bengtsson.
Sekr, Ordf,
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Nya Banken
Stockholm
Hogsta gilllande rinta,

Karlstad.

Medvetna om det stora behov av upplys-
ning i samhillskunskap, som forefinnes bland
kvinnorna, har av hirvarande kvinnoklubb
under den ghngna vintern anordnats kurser
i kommunalkunskap. Oaktat intridet till
dessa varit fritt for kvinnor, har dock till-
slutningen fradn kvinnohall ej varit si stor
som Onskligt.

P3 detta omrdde ha dock kvinnoklubbarna
en av sina stdrsta uppgifter, virda storre
beaktande och arbete #n vad hittills varit
forhallandet. Korresp. sekr.

Lidkoping.

Onsdagen den 3 mars hade vir kvinnoklubb
anordnat ett praktigt agitationsmote. Motet
oppnades med avsjungandet av kvinnosiu-
gen, varefter diskussionen borjade. Av dis-
kussionsfrdgorna mé ndmnas: ’'Vad kun-
na vi kvinnor gira £or krigets
avskaffande och for att £f4 en

snarochvaraktigfred?’och "’Dyr-|

tiden och dess bekdmpande’’. An‘

gdende den senare frigan blevo alla kamra--

terna ense om, att kooperationen dr det enda
medlet. Det tirevliga motet omvixlade med
uppliésning, deklamation, sing och kaffe:
drickning. Om klubbens arbete mi nimnas,
att det ser ut som om den nu fitt fast mark
att std pd. Klubben bildades av 14 medlem-
mar och nu &ro vi uppe till ett 80-tal — pd
ett knappt &r! Och pd detta agitationsmote
blev det 10 nya medlemmar. ¥or Gvrigt av-
héller klubben regelbundna moten varje ons-
dag. Detta agitationsmote avslutades med
att ordforanden yttrade foljande: ’’N#r man
ser tillbaka pé det forflutna, tinker man ofri-
villigt pd, att ménga forbittringar blivit
gjorda inom alla omriden. Vem har di
dstadkommit dessa forbittringar? Jo, social-
demokratin. Vad ar d& socialdemokratin®
Jo, den vixande folkmakten. Det gir lik-
som en sjudande vig genom landet, en vig
som sopar bort det gamla forruttnade och i
dess stdlle vixer upp en spirande vir. M3a
vi kvinnor dven gora vir insats i arbetet!
LAat oss inte sti overksamma, nir vira man-
liga kamrater ligga in all sin kraft i arbe-
tet! Kom ihag, att forbittringarna ocksd
komma oss till del. Upp kvinnor, sluten en
tat ring kring socialismen! G&n in i kvinno-
klubben! L&t oss samfillt ropa ut ett hogt
skriande rop: ©Proletirer i alla land, for-
enen eder!’’

Dérefter -hurrades for socialdemokratiska
kvinnordrelsen och avsjongs Internationalen.

Med kamrathilsning landet runt:

M. L. E. H.

Stockholms allminna kvinnoklubbs
arsberittelse for 1914.

Till  styrelseledamdter omvaldes Amnna
Carlsson, ordf., Hulda Karlsson, kassor, samt
nyvaldes Karin Eriksson, v. sekr. Kvarsti-
ende i styrelsen dro Mattis Johansson, sekr,,
och Elin Liljedahl. P& grund av Karin
Erikssons avstgelse intridde omedelbart er-
sattaren fru Selin i styrelsen.

Under aret har avhallits 10 ordinarie och
3 offentliga moten. Darvid ha foredrag hil-
lits av Mathilda Widegren om Baltiska ut-
stillningen och Arsta, kvinnornas hus (ski-
optikon), X. Eriksson: Krigets lirdomar,
G. Moller: Den politiska situationen, Alexan-
dra Kollontay 2 foredrag: 1. Kvinnorna och
socialismen, 2. Internationalen, David Berg:
Forfattningsrevision, Agda Ostlund: Det pé-
gdende hjilparbetet, fru Laine: Barnets upp-
fostran, Dagny Thorvall: Ny3arstider, red. J.
Torntelt: De roda frin sddern, riksdagsman
J. A. Ingvarsson: Den nya aktenskapslag
stlftrungen

?mg“‘y\) Kornhamnstorg BL.

Belanar inteckningar.

Dessutom har forekommit en diskussion om
Hemmets spalt i tidningen Social-Demokra-
ten med inledningsféredrag av fru Wilhelms-
som.

"Vid soc.-dem. kvinnokongressen, som av-

holls-den 29 och 30 november 1914, var klub-

ben representerad av 2 ombud.

Feriebarnsbekldidnadskommittén har helt
eller delvis anskaffat klader 8t 78 gossar och
58 flickor for en kostnad av kr. 2,096: 46,
men haftar i en skuld av 300 kr.

Under aret ha ingdtt 30 nya medlemmar
och avforts £or bristande inbetalning 6. Med-
lemsantalet dr siledes nu 122.

Motena ha i regel.varit vil bestkta, men
pid grund av allmént kénda orsaker har in-
genting kunnat foretagas till upphjilpande
av var tryckta ekonomi. Detta sakforhal-
lande m& dock ej nedsld virt mod, utan fast-
mer stirka tanken pid sammanh3llning och
energi i kamp for en ljusare framtid &t ar-
betareklassens kvinnor.

P3 forslag av styrelsen beslst klubben pi

mote den 6 april att uttrida ur Soc.-dem.

Kvinnornas Samorganisation. Klubben,; som
varit med i Samorganisationen sedan dess
bildande, ansdg namligen, att denna verk-
samhet ej varit till gagn och kraft foér klub-
ben och att samarbetet ej blivit s& givan-
de som amsetts nodvindigt, vilka synpunk-
ter under den forda diskussionen om uttride
ocksd framhollos.

Bevara barnen fran hat.

Med anledning av en nyligen i Eng-
land utkommen bok, ’Barnets bok om
det stora kriget’’, skriver ’The Labour
Woman’’, som icke finner boken limp-
lig, f6ljande:

Vi 6nska framfoérallt bevara vart sin-
ne fritt frdn hat mot andra nationers
folk. Det &r p& hatets mark kriget
blomstrar. Vi veta sjilva, hur svirt
det &r att befria sig frdn fordomar, att
déma réttvist och att fordra bevis.
Hur mycket svirare miste det d3 vara
for de oerfarna barnen att bevara vin-
skapen i sina hjartan f6r folken i
fiendelanden; nér de vilja forska efter
sanningen.

En arbetarhustru
borde 1cke kopa annan symaskm in

Solldar Symaskmen

som ir den yppersta i handeln, av stor-

- sta fullkomning och ger storsta valuta.
X\ Vi bjuda fullaste garanti for att de
\\| med virt firmamirke forsedda maski-

- nerna dro ett fabrikat, som pi teknikens
nuvarande stindpunkt dr det hogsta
som kan uppnds och Svertriffas icke
av nagot annat fabrikat. Sarskilt for-
ménliga betalningsvillkor. ’

Symaskmsaffﬁren SOLIDAR,
Vasagatan 52, STOCKHOLM.

Kviﬁmnan motarbetar
Sitt eget bdsta

nﬁr ‘hon dvrider mannen att teckna forsik-

| ring ‘4 sitt eget eller bigge makarnas liv. P4

grund av mindre dédlighet ba kvinnor ligre
premier i DE FORENADE. Premiebe-
frielse vid sjukdom och olycksfall m. fl. foe-
méner.

Soc.-dem. Kvinnorna 'samnrganis'atiuns

i Sthlm styrelse sammantrider 1:sta séndagen
i minaden kl. 4 e. m. § Bryggeriarb.-forb.
exp., Barnhusgatan 14. Ordf. och korresp.
fru A. Frosell, Upplandsg. 47, 4 tr. Allm.
tel. 286 58. Kasstrskan traffas for uppbord
tredje fredagen kl. 7 e. m. f8rsta méinaden i
kvartal & Bryggeriarb.-férb. exp.

Sthims Allm. kvinnoklubb (soc.-dem.)
avhiller ordinarie mote 1l:sta mandagen i
varje ménad kl. 8 e. m.

Obs.! Lokal i P-salen, Folkets Hus.

Styrelsen.

Stockholms sddra kvinnoklubb
(soc.-dem ) avhéller ordinarie sawmantiéde
lista onsdagen i varje minad kl. 8 e. m. i
lokalen 2 tr. Sédra Folkets Hus.

Styrelsen.

Stockholms Tjhnarmneforemng
avhiller mgte lista uch 3:dje torsdagen i
varje ménad kl. 830 e. m. (utom juni, juli
och aug.) i Folkets Hus G- sal. Styrelsen.

. Kiruna soc.=dem. kvinnoklubb av-
haller ordinarie moten 1:sfa och 3:dje minda:
gen i varje manad i Folkets Hus" lilla sal kl.

8,50 . m. Styrelsen.
Hilsingborgs soc.-dem. kvinno-

kiubb avhiller méte I:sfa ock 3:dje manda-

gen i ménaden i Folkets Hus' F-sal kl. 8 e. m.
Sjukkassan har uppbsérd andra motet i

ménaden. Styrelsen.

Gellivare soc.-dem. kvinnoklubb
avhéller ordinarie mdte 1:sta och 8:dje mén-

dagen varje minad kl. 4,80 e. m. Tokal: Nya
Folkats Hns. - Styrelsen.
Malmbergets soc.-dem. kvinno-

klubb avhiller ordinarie méte andra och sista
méndagen i varje ménad.
Nya medlemmar hilsas vialkomna.
Styrelgen.
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